
BENDYBUDDY 

Key facts 

Artikelbezeichnung: BendyBuddy 

Artikelnr..: 127205 

Gewicht: 40 g 

Einleitung 

Der BendyBuddy ist die ideale Lösung für Fechter und Waffenwarte, um Florett- und Degenklingen 

mühelos in die perfekte Position zu biegen, während 

die Leitung trocknet – egal ob zu Hause oder auf Turnieren. 

Bedienung 

• Vorbereitung: 

o Stellen Sie sicher, dass die Klinge sauber und trocken ist, bevor die Leitung eingezogen wird. 

o Ziehen Sie die Leitung wie gewohnt ein. 

• Einspannen der Klinge: 

o Stecken Sie die Spitzenhülse der Florettklinge in die kleinere Öffnung des länglichen Zylinderhalters. 

Die Spitzenhülse der 

Degenklinge platzieren Sie in die größere Öffnung auf der gegenüberliegenden Seite des 

Zylinderhalters. 

o Die Angel der Florett- oder Degenklinge gehört in den kleineren Zylinderhalter auf der 

entgegengesetzten Seite. Für Klingen mit 

Pistolengriff: Der BendyBuddy verfügt über ein zweites Loch im Band, das weiter unten sitzt. Dieses 

ist speziell für Klingen mit kurzer 

Angel gedacht. Verwenden Sie dieses, um die Klinge optimal zu fixieren. 

o Um die Angel in die Öffnung zu stecken, muss die Klinge leicht gebogen werden. 

• Fixieren der Klinge: 

o Achten Sie darauf, dass die Klinge sicher in den Halterungen sitzt, um eine perfekte Biegung zu 

gewährleisten. 

o Halten Sie die Klinge mit Hilfe des BendyBuddys in der gebogenen Position, bis die Leitung 

vollständig getrocknet ist (ca. 24 

Stunden). 

• Entnehmen der Klinge: 

o Entfernen Sie die Florett- oder Degenklinge vorsichtig aus den Halterungen. 

o Prüfen Sie, ob die Leitung korrekt in der Nut sitzt und vollständig getrocknet ist. 

o Falls nötig, können Sie weitere Anpassungen vornehmen. 

Warnhinweise 

Nutzung durch Minderjährige ist nicht gestattet. 

Von Kleinkindern fernhalten – Strangulationsgefahr, Erstickungsgefahr! 

Achten Sie darauf, dass die Einziehhilfe nur für den dafür vorgesehenen Zweck verwendet wird. 

Unsachgemäße Verwendung kann zu schweren Verletzungen führen. 

Beachten Sie immer die Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass die Einziehhilfe 

korrekt verwendet wird. 

Vor der Entscheidung, eine Klinge neu einzuziehen, muss diese auf Beschädigungen, Risse oder 

Verformung überprüft werden. Beschädigte Klingen, die Risse oder starke Kerben 

aufweisen dürfen nicht weiterverwendet werden. Von einer Komplettierung solcher Klingen wird 

dringend abgeraten. 

Biegung der Klinge: Bei einer Biegung von mehr als 30° darf die Klinge nicht mehr genutzt werden, da 

ein Bruchrisiko besteht. Von einer Komplettierung solcher Klingen wird 

dringend abgeraten. 

Verbogene Klingen: Eine verbogene Klinge darf nicht zurückgebogen werden, da sie möglicherweise 



Risse aufweist und während eines Gefechts brechen könnte. Von einer 

Komplettierung solcher Klingen wird dringend abgeraten. 

Abgebrochene Klingen stellen eine besondere Bedrohung dar. Die Umstände eines Klingenbruches 

können zu hohen Geschwindigkeiten der Spitze und zu Aufschlägen mit hoher 

Energie führen. Halten Sie die Klinge immer in einem stabilen, sicheren Winkel und achten Sie darauf, 

dass keine Person im Umkreis gefährdet wird. 

Klingen nicht mit bloßen Händen berühren, um Verletzungen 

durch scharfe Kanten, Kerben oder Splitter zu vermeiden. Tragen Sie geeignete Handschuhe. 

Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um eine unkontrollierte Klingenbewegung zu verhindern. 

Überprüfen Sie regelmäßig die Einziehhilfe auf Beschädigungen oder Verschleiß. Defekte Teile können 

zu einer unsicheren Nutzung führen. 

Überprüfen Sie regelmäßig das Band der Einziehhilfe auf Risse und Abnutzung. Ein gerissenes oder 

abgenutztes Band kann die Klinge nicht mehr richtig zurückziehen bzw. 

halten, was zu Verletzungsgefahr führen kann. Ein loses Band kann dazu führen, dass die Klinge nicht 

richtig fixiert wird, sich lockert oder unbeabsichtigt entweicht. 

Stellen Sie sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befinden, wenn Sie mit der Klinge und der 

Einziehhilfe arbeiten. Verletzungen durch unbeabsichtigte Bewegungen 

können vermieden werden, wenn ausreichend Abstand gehalten wird. 

Lagerung und Transport 

Achten Sie auf korrekte Aufbewahrung der Einziehhilfe in Verbindung mit der eingezogenen Klinge, 

um Stolpergefahren oder Verletzungsgefahren auszuschließen. Sie muss an 

einem sicheren, stabilen Ort abgelegt werden, wo sie nicht versehentlich fallen oder beschädigt 

werden kann. 

Entsorgung 

Der zylindrische Körper besteht aus Kunststoff. Informieren Sie sich über die örtlichen 

Entsorgungsvorschriften für Kunststoff. 

Das Schlüsselband besteht größtenteils aus Polyester und muss gemäß den örtlichen 

Entsorgungsvorschriften für Textilien entsorgt werden. 

Die Metallteile, wie Ösen und Karabinerhaken, müssen gemäß den örtlichen Entsorgungsvorschriften 

für Metallmüll entsorgt werden. 

BENDYBUDDY 

Key facts 

Desription: BendyBuddy 

Ref.: 127205 

Weight: 40 g 

Instroduction 

The BendyBuddy is the ideal solution for fencers and armorers to bend foil and epee blades into the 

perfect position while the wire dries easily — 

whether at home or during tournaments. 

Instructions 

• Preparation: 

o Ensure the blade is clean and dry before threading the wire. 

o Thread the wire as usual. 

• Clamping the Blade: 

o Insert the barrel of the foil blade into the smaller opening of the elongated cylinder holder. The 

barrel of the epee blade should be 

placed into the larger opening on the opposite side of the cylinder holder. 

o The tang of the foil or epee blade should be inserted into the smaller cylinder holder on the 

opposite side. For pistol grip blades: The 



BendyBuddy has a second hole in the strap, positioned lower, specifically designed for blades with a 

short tang. Use this hole to 

optimally secure the blade. 

o To insert the tang into the opening, the blade needs to be slightly bent. 

• Securing the Blade: 

o Ensure that the blade sits securely in the holders to achieve a perfect bend. 

o Keep the blade in the bent position using the BendyBuddy until the wire is completely dry (approx. 

24 hours). 

• Removing the Blade: 

o Carefully remove the foil or epee blade from the holders. 

o Check that the wire is correctly positioned in the groove and completely dry. 

o Make additional adjustments if necessary. 

Warnings 

Use by minors is not permitted. 

Keep away from small children – risk of strangulation, suffocation hazard! 

Ensure that the BendyBuddy is used only for its intended purpose. Improper use can lead to serious 

injuries. 

Always follow the manufacturer's instructions to ensure the correct use of the BendyBuddy. 

Before deciding to reinsert a blade, it must be checked for damage, cracks, or deformation. Damaged 

blades with cracks or severe notches should not be reused. Completion of 

such blades is strongly discouraged. 

Blade bending: If the blade bends more than 30°, it should no longer be used, as there is a risk of 

breakage. Completion of such blades is strongly discouraged. 

Bent blades: A bent blade should not be straightened, as it may have cracks and could break during a 

match. Completion of such blades is strongly discouraged. 

Broken blades pose a particular threat. The circumstances of a blade break can lead to high-speed tip 

movements and impacts with high energy. Always keep the blade at a 

stable, safe angle and ensure no one is in the vicinity to avoid any risk. 

Do not touch the blade with bare hands to avoid injury from sharp edges, notches, or splinters. Wear 

appropriate gloves. 

Avoid jerky movements to prevent uncontrolled blade movement. 

Check the BendyBuddy for damage or abrasion regularly. Defective parts can lead to unsafe use. 

Inspect the BendyBuddys band for tears and abrasion regularly. A torn or worn band may no longer 

pull the blade back properly or hold it, posing a risk of injury. A loose band 

can cause the blade not to be fixed properly, may loosen, or could unintentionally escape. 

Ensure that no one is in immediate proximity when working with the blade and BendyBuddy. Injuries 

from unintended movements can be avoided by maintaining sufficient 

distance. 

Storage and Transport 

Ensure the correct storage of the draw-in aid along with the inserted blade to eliminate tripping or 

injury hazards. It should be placed in a secure, stable location where it cannot 

accidentally fall or be damaged. 

If you need to transport the draw-in aid with the inserted blade, make sure the blade is securely fixed 

to prevent it from falling out or being improperly pulled or caught. 

Disposal 

The cylindrical body is made of plastic. Please check the local disposal regulations for plastic. 

The lanyard is mostly made of polyester and must be disposed of according to the local textile 

disposal regulations. 



The metal parts, such as eyelets and the carabiner hook, must be disposed of according to the local 

metal waste disposal regulations. 


